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kuriuo Europos Sajungos valstybés narés jgaliojamos dél Europos Sajungos interesuy
pritarti Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dé¢l tarptautinio vaikuy
grobimo civiliniy aspekty
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty
(toliau — 1980 m. Hagos konvencija), kurig iki Siol ratifikavo 101 $alis, jskaitant visas ES
valstybes nares, tikslas — susitarian¢iyjy valstybiy paskirtoms centrinéms jstaigoms
bendradarbiaujant atkurti ankstesne¢ padét] greitai grazinant neteisétai iSveztus ar laikomus
vaikus.

Vaiky grobimo prevencija yra vienas i§ esminiy ES vaiko teisiy rémimo politikos aspekty,
todél Europos Sajunga tarptautiniu lygmeniu aktyviai siekia gerinti 1980 m. Hagos
konvencijos taikyma ir ragina trecigsias valstybes prie jos prisijungti.

2016 m. kovo 16 d. Filipinai deponavo prisijungimo prie 1980 m. Hagos konvencijos
dokumenta. Konvencija Filipinuose jsigaliojo 2016 m. birzelio 1 d.

1980 m. Hagos konvencijos 38 straipsnio 4 pastraipoje nustatyta, kad ji bus taikoma tik
prisijungianc¢ios valstybés ir ty susitarianciyjy valstybiy, kurios pareiks, kad pritaria jos
prisijungimui, tarpusavio santykiams.

Tai, kad ES turi i§imting kompetencijg dél pritarimo treciosios valstybés prisijungimui prie
1980 m. Hagos konvencijos, patvirtino Europos Sajungos Teisingumo Teismas, su kuriuo
konsultuotasi Komisijos iniciatyva.

2014 m. spalio 14 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo nuomonéje 1/13 pareiksta, kad
treciosios valstybés prisijungimo prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky
grobimo civiliniy aspekty priémimas priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai.

Teismas pabreze, kad Sioje srityje ES lygmeniu reikalingas vienodumas — biitina vengti
vadinamosios kintamosios geometrijos tarp valstybiy nariy.

Kovos su tarptautiniu vaiky grobimu sritis priklauso iSimtinei Europos Sajungos iSorés
kompetencijai, todél nuspresti pritarti Filipiny prisijungimui reikia ES lygmeniu — priimant
Tarybos sprendimg. Todé¢l Europos Sajungos valstybés narés turéty deponuoti pareiSkimg dél
pritarimo Filipiny prisijungimui dél Europos Sajungos interesy.

Europos Sajungos valstybéms naréms pritarus, 1980 m. Hagos konvencija bty taikoma
Filipiny ir ES valstybiy nariy, i8skyrus Danija, santykiams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Kalbant apie tévy vykdoma vaiky grobima, 1980 m. Hagos konvencija yra Tarybos
reglamento  Nr.2201/2003 (reglamento ,Briuselis IIa®), kuris yra ES teisminio
bendradarbiavimo bylose, susijusiose su santuoka ir tévy pareigomis, kertinis akmuo,
tarptautinis atitikmuo.

Vienas i$ pagrindiniy $io reglamento tiksly — atgrasyti nuo vaiky grobimo tarp valstybiy nariy,
nustatant procediiras, kuriomis biity uztikrinama, kad vaikas biity greitai grazintas j valstybe
narg, kurioje yra jo nuolatiné gyvenamoji vieta. Todé¢l reglamento ,,Briuselis IIa“ 11 straipsnis
apima 1980 m. Hagos konvencijoje i8déstyta procedirg ir jg papildo — iSaiskinami kai kurie
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jos aspektai, visy pirma vaiko iSklausymas, taip pat laikotarpis, per kurj reikia priimti
sprendimg po to, kai pateiktas pareiSkimas dé¢l grazinimo, ir vaiko negrazinimo priezastys.
Jame taip pat jvestos nuostatos, reglamentuojancios skirtingose valstybése narése priimtus
priestaringus sprendimus dél gragzinimo ir negraZinimo.

Tarptautiniu lygmeniu Europos Sajunga remia treciyjy valstybiy prisijungimg prie 1980 m.
Hagos konvencijos, kad jos valstybés narés galéty remtis bendra teisine sistema kovos su
tarptautiniu vaiky grobimu srityje.

Nuo 2015 m. birzelio mén. iki 2019 m. vasario mén. jau priimta 18 Tarybos sprendimy,
kuriais pritarta 26 treciyjy Saliy (Maroko, Singapiiro, Rusijos Federacijos, Albanijos,
Andoros, SeiSeliy, Arménijos, Koréjos Respublikos, Kazachstano, Peru, Gruzijos, Piety
Afrikos, Cilés, Islandijos, Bahamy, Panamos, Urugvajaus, Kolumbijos, Salvadoro, San
Marino, Dominikos Respublikos, Baltarusijos, Uzbekistano, Hondiiro, Ekvadoro ir Ukrainos)l
prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas yra akivaizdZiai susijes su Europos Sajungos sutarties 3 straipsnyje jtvirtintu
bendru tikslu — saugoti vaiko teises. 1980 m. Hagos konvencijos sistema siekiama apsaugoti
vaikus nuo zalingo tévy vykdomo vaiky grobimo poveikio ir uZztikrinti, kad vaikai galéty
iSsaugoti ry§] su abiem tévais, pavyzdziui, uztikrinant galimybe faktiSkai naudotis teise
matytis su vaiku.

Taip pat reikia paminéti ry$] su skatinimu naudotis tarpininkavimu sprendziant
tarpvalstybinius Seimos gincus. Direktyva dél tam tikry mediacijos civilinése ir komercinése
bylose aspektqz, be kita ko, taikoma Seimos teisei bendroje Europos teisminéje erdvéje. 1980
m. Hagos konvencija taip pat skatinama Seimos gincus spresti draugiSkai. Vienos 1§ geros
praktikos gairiy pagal 1980 m. Hagos konvencija, kurias paskelbé Hagos tarptautinés
privatinés teisés konferencija, skirtos naudojimuisi tarpininkavimu sprendziant j konvencijos
taitkymo srit] patenkancius tarptautinius Seimos gincus dél vaiky. Europos Komisijos
iniciatyva Sios gairés iSverstos 1 visas ES kalbas (iSskyrus angly ir pranciizy k.) bei araby
kalba, siekiant paskatinti dialoga su konvencijos dar neratifikavusiomis ar prie konvencijos

Jau priimta 18 Tarybos sprendimy, kuriais valstybés narés jgaliojamos pritarti, kad prie 1980 m. Hagos
konvencijos prisijungty Andora (2015 m. birzelio 15 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2015/1023);
Seiseliai (2015 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos sprendimas 2015/2354); Rusija (2015 m. gruodzio
10 d. priimtas Tarybos sprendimas 2015/2355); Albanija (2015 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos
sprendimas 2015/2356); Singapiiras (2015 m. birzelio 15 d. priimtas Tarybos sprendimas 2015/1024);
Marokas (2015 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos sprendimas 2015/2357); Arménija (2015 m.
gruodzio 10 d. priimtas Tarybos sprendimas 2015/2358); Koréjos Respublika (2016 m. gruodzio 8 d.
priimtas Tarybos sprendimas 2016/2313), Kazachstanas (2016 m. gruodzio 8 d. priimtas Tarybos
sprendimas 2016/2311), Peru (2016 m. gruodzio 8 d. priimtas Tarybos sprendimas 2016/2312);
Gruzija ir Piety Afrika (2017 m. gruodzio 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2017/2462); Cile,
Islandija ir Bahamos (2017 m. gruodzio 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2017/2424);
Panama, Urugvajus, Kolumbija ir Salvadoras (2017 m. gruodZio 18 d. priimtas Tarybos sprendimas
(ES) 2017/2464); San Marinas (2017 m. gruodzio 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2017/2463);
Dominikos Respublika (2019 m. vasario 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2019/305);
Ekvadoras ir Ukraina (2019 m. vasario 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2019/306); Hondiiras
(2019 m. vasario 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/307); Baltarusija ir Uzbekistanas (2019 m.
vasario 18 d. priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2019/308).

2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos
civilinése ir komercinése bylose aspekty (OL L 136, 2008 5 24, p. 3).
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neprisijungusiomis valstybémis ir padéti kartu rasti konkrecius dél tarptautinio vaiky grobimo
kylan¢iy problemy sprendimo badus®.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

1980 m. Hagos konvencijos 38 straipsnyje nustatyta, kad ,,Konvencija bus taikoma tik
santykiams tarp prisijungiancios valstybés ir ty Susitarianciyjy Valstybiy, kurios pareiks, kad
priima jos prisijungima“. Atsizvelgiant | tai, kad $is sprendimas yra susij¢s su valstybiy nariy
Sajungos labui reiSkiamu aiskiu pritarimu tam, kad prisijungiancioji valstybé prisijungty prie
1980 m. Hagos konvencijos, taikytinas teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 218 straipsnio 6 dalis. Materialinis teisinis pagrindas yra SESV 81 straipsnio 3 dalis,
todel Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, sprendzia vieningai.

Airijai Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 yra privalomas, todé¢l ji dalyvauja priimant ir taikant
§] sprendima.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr.22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas.

. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas parengtas atsizvelgiant j jau priimtus Tarybos sprendimus dél to paties dalyko
ir juo nevirSijama to, kas biitina pasiekti tikslui uZztikrinti suderintus ES veiksmus kovos su
tarptautiniu vaiky grobimu srityje, uZztikrinant, kad Europos Sgjungos valstybés narés per
nurodytg laikg pritarty Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

DidZioji dauguma Europos Sajungos valstybiy nariy, su kuriomis Komisija konsultavosi dél
Juy pasirengimo pritarti Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos, pateiké
teigiama nuomong.

Diskusijos 2019 m. liepos 2 d. eksperty posédyje parodeé, kad Siame etape valstybés nares,
i8skyrus viena, neprieStarauja tam, kad bty pritarta Filipiny prisijungimui prie 1980 m.
Hagos konvencijos.

Komisija tikisi, kad tolesnés techninio lygmens diskusijos Tarybos Civilinés teisés klausimy
darbo grupé¢je lems Tarybos sprendimui priimti reikalingg vienbalsiSkuma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Rengdamasi 2019 m. liepos 2 d. eksperty posédziui ir su juo susijusiems tolesniems
veiksmams, Komisija glaudziai bendradarbiavo su Hagos tarptautinés privatinés teisés
konferencija, ES delegacija Maniloje ir Filipiny teisingumo departamentu, visy pirma

3 https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=5568&dtid=3
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vyriausiuoju valstybés pataréju, kuris vykdo paskirtos centrinés institucijos pagal 1980 m.
Hagos konvencijg pareigas.

. Poveikio vertinimas

2015-2019 m. priimty 18 Tarybos sprendimy dél pritarimo keliy treciyjy valstybiy
prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos atveju, atsizvelgiant j Sio teisékiiros procediira
priimamo akto pobudj, konkretaus poveikio vertinimo neatlikta. Tac¢iau 2019 m. liepos 2 d.
eksperty posédyje, kuriame dalyvavo visy ES valstybiy nariy atstovai, buvo iSnagrinéta, kaip
Filipinai jgyvendina konvencija. Po posédzio Komisija atidziai steb&jo tolesnius pokycius
Filipinuose.

Konkrettis 1980 m. Hagos konvencijos jgyvendinimo teisés aktai dar nepriimti, nes turi jvykti
jvairiy departamenty / ministerijy konsultacijos. Teisingumo departamentas kaip laikingja
priemone rengia vykdomaji potvarkj, kurj turi pasiraSyti prezidentas.

Juo siekiama numatyti konkrecCius atitinkamy agentiiry, dalyvaujanc¢iy 1980 m. Hagos
konvencijos jgyvendinimo procese, vaidmenis ir mechanizma, skirta, be kita ko, Teisingumo
departamento, Imigracijos biuro, Nacionalinio tyrimy biuro, Socialinés gerovés ir vystymosi
departamento,  Prokuratiros ir UzZsienio reikaly departamento tarpZinybiniam
bendradarbiavimui ir koordinavimui paspartinti. Juo taip pat bus prasoma prezidento
kanceliarijos pagalbos nustatant pradinius biudzeto reikalavimus 1980 m. Hagos konvencijos
igyvendinimui Salyje finansuoti.

Filipinai nurodé, kad perzitrétas vykdomojo potvarkio projektas 2021 m. geguzés mén. bus
iSplatintas atitinkamoms agentiiroms, kad jos pateikty pastaby, véliau bus surengtos kitos
tarpzinybinés konsultacijos, kad jis galéty biiti perduotas prezidento kanceliarijai ne véliau
kaip iki 2021 m. antrojo ketvir¢io pabaigos.

Kartu su sitilomu vykdomojo potvarkio projektu Teisingumo departamentas taip pat nagrinéja
galimybe prasyti valstybés sekretoriaus, atsakingo uZ teisingumg, iSleisti departamento
aplinkrastj, kuriame taip pat bus numatytas tarpzinybinio koordinavimo mechanizmas, kol bus
paskelbtas siilomas vykdomasis potvarkis. Konsultacijy metu gautos pastabos dél vykdomojo
potvarkio projekto turinio gali biiti naudojamos rengiant departamento aplinkraSt;. Tada
departamento aplinkras¢io projekte numatytas procesas ir tarpzinybinis koordinavimas bus
naudojamas kaip siilomo vykdomojo potvarkio siilomos jgyvendinimo taisyklés ir nuostatai.

Nors jgyvendinimo teisés akty / taisykliy pri€mimo procesas vyksta gana létai, tikimasi, kad
Filipinai dabar puikiai suvokiag biitinybe parodyti konkrecius rezultatus, kad ES valstybéms
naréms ir kitoms susitarian¢iosioms Salims biity lengviau pritarti Sios Salies prisijungimui.

Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos pritaré 16 susitarianciyjy Saliy.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sitllomas sprendimas poveikio biudzetui neturi.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kadangi pasitlymas susijes tik su Europos Sajungos valstybiy nariy jgaliojimu pritarti
Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos, jo jgyvendinimo stebésena apima tik
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Siuos aspektus: kaip valstybés narés laikosi pareiSkimo teksto, deponavimo laikotarpio ir
pranesimo apie deponavimg Komisijai reikalavimy, nustatyty Tarybos sprendime.

LT



LT

2021/0178 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo Europos Sajungos valstybés narés jgaliojamos dél Europos Sajungos interesuy
pritarti Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky

grobimo civiliniy aspekty

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 81 straipsnio 3 dalj kartu su
218 straipsnio 6 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone”,

kadangi:

(1)

(2)

(3)

(4)
()

(6)

Europos Sajunga yra nusistaCiusi kaip vieng i§ savo tiksly skatinti vaiko teisiy
apsauga, kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 3 straipsnyje. Priemonés, skirtos
vaikams apsaugoti nuo neteiséto iSvezimo ar laikymo, yra vienas i§ esminiy tos
politikos aspekty;

Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 2201/2003° (toliau — reglamentas ,,Briuselis Ila*),
kuriuo siekiama apsaugoti vaikus nuo Zalingy padariniy, kuriuos sukelia neteisétas
1SveZimas ar laikymas, ir nustatyti tvarka, kuri uZtikrinty greita jy sugraZinima j
valstybe, kurioje jie nuolat gyvena, taip pat uZtikrinti bendravimo teisiy ir globos teisiy
apsauga,

reglamentu ,,Briuselis Ila*“ papildoma ir sustiprinama 1980 m. spalio 25 d. Hagos
konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau — 1980 m. Hagos
konvencija), kuria tarptautiniu lygmeniu nustatoma susitarianciyjy valstybiy ir
centriniy jstaigy jsipareigojimy ir bendradarbiavimo sistema ir siekiama uZtikrinti
greita neteisétai iSvezty ar laikomy vaiky grazinima;

Visos Sgjungos valstybés narés yra 1980 m. Hagos konvencijos Salys;

Sajunga ragina treCigsias valstybes prisijungti prie 1980 m. Hagos konvencijos ir
remia tinkamg 1980 m. Hagos konvencijos taikyma, inter alia, kartu su valstybémis
narémis dalyvaudama specialiyjy komisijy, kurias reguliariai organizuoja Hagos
tarptautinés privatinés teisés konferencija, veikloje;

opiais tarptautinio vaiky grobimo atvejais geriausiu sprendimu galéty biiti bendra
teisiné sistema, taikoma Sgjungos valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy santykiams;

oLC,,p..

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB)
Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003 12 23, p. 1).
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(7) 1980 m. Hagos konvencijoje nustatyta, kad ji taikoma tik prisijungiancios valstybeés ir
ty susitarianciyjy valstybiy, kurios pareiske, kad pritaria jos prisijungimui, tarpusavio
santykiams;

(8) pagal 1980 m. Hagos konvencija ckonominés integracijos regioninéms
organizacijoms, kaip antai Sgjungai, neleidziama tapti jos Salimi. Todél Sajunga negali
nei prisijungti prie konvencijos, nei deponuoti savo pareiSkimo d¢l pritarimo valstybés
prisijungimui;

9) remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo nuomone 1/13, pareiskimai dél
pritarimo prisijungimui pagal 1980 m. Hagos konvencijg priklauso i§imtinei Sajungos
1Sorés kompetencijai;

(10) 2016 m. kovo 16 d. Filipinai deponavo prisijungimo prie 1980 m. Hagos konvencijos
dokumentg. Konvencija Filipinuose jsigaliojo 2016 m. birzelio 1 d.;

(11) ]vertinus padétj Filipinuose padaryta i§vada, kad Europos Sajungos valstybés narés
gali del Sajungos interesy pritarti Filipiny prisijjungimui pagal 1980 m. Hagos
konvencijos salygas;

(12)  todél Europos Sajungos valstybés narés turéty buti jgaliotos deponuoti pareiskima dél
pritarimo Filipiny prisijungimui dél Sajungos interesy laikydamosi Siame sprendime
1Sdéstyty salygy;

(13) Airijai reglamentas ,,Briuselis Ila“ yra privalomas, todél ji dalyvauja priimant ir
taikant §j sprendima;

(14) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos valstybés narés Siuo sprendimu jgaliojamos dél Sajungos interesy pritarti
Filipiny prisijungimui prie 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky
grobimo civiliniy aspekty (toliau — 1980 m. Hagos konvencija).

Europos Sgjungos valstybés narés ne véliau kaip [dvylika ménesiy po Sio sprendimo
priéemimo] deponuoja pareiSkimg dél pritarimo Filipiny prisijungimui prie 1980 m. Hagos
konvencijos dé¢l Sgjungos interesy, iSdestyta taip:

»[Visas VALSTYBES NARES pavadinimas] pareiskia, kad pritaria Filipiny prisijungimui
prie 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty,
vadovaujantis Tarybos sprendimu (ES) 2021/...*.

Europos Sajungos valstybés narés informuoja Tarybg ir Komisijg apie savo pareisSkimo dél
pritarimo Filipiny prisijungimui deponavimg ir perduoda Komisijai to pareiSkimo tekstg per
du ménesius nuo jo deponavimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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